ROMANIA

AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Conventiei de la
Tampere privind asigurarea resurselor de telecomunicatii pentru
atenuarea efectelor dezastrelor si actiuni umanitare, adoptata la
18 iunie 1998 si intrata in vigoare la data de 8 ianuarie 2005

Analizénd proiectul de Lege pentru ratificarea Conventiei de
la Tampere privind asigurarea resurselor de telecomunicatii
pentru atenuarea efectelor dezastrelor si actiuni umanitare,
adoptati la 18 iunie 1998 si intrata in vigoare la data de 8 ianuarie
2005, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa
nr.111 din 08.06.2005, |

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati si art.48(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmétoarele observatii
si propuneri:

1. Prezentul proiect de lege are ca obiect ratificarea Conventiei
de la Tampere cu privire la asigurarea resurselor de telecomunicatii
pentru atenuarea efectelor dezastrelor si actiuni umanitare, adoptata la
18 iunie 1998. Romania a semnat Conventia la data de 18 tunie 1998.

Constituind un tratat multilateral la nivel de stat, Conventia
urmeaza ca, potrivit art.19 alin.(1) lit.a) din Legea nr.590/2003 privind
tratatele, sa fie supusa Parlamentului spre ratificare prin lege.

Prin obiectul sau, proiectul de lege face parte din categoria legilor
ordinare, iar potrivit dispozitiillor art.75 alin.(1) din Constitutia
Romaniei, republicatd, prima Camera sesizatd cu dezbaterea proiectului
de lege este Camera Deputatilor.

2. In ceea ce priveste proiectul de lege

-Data intrarii in vigoare a unui tratat multilateral nu constituie un
element de identificare a acestuia, cu atdt mai mult cu cat intrarea in



vigoare are loc la date diferite, in functie de ratificarea si depunerea
instrumentului de ratificare de catre fiecare stat in parte. Fiind
suficiente mentiunile existente cu privire la locul si data adoptarii lui,
propunem eliminarea din titlu a cuvintelor ,,si intratd in vigoare la data
de 8 ianuarie 2005”. |

-In articolul unic, urmeazi si fie inclusi mentiunea cu privire la
data adoptirii Conventiei (,adoptati la 18 ijunie 1998”). In
conformitate cu art.23 alin.(4) lit.b) din Legea nr.590/2003 privind
tratatele, mentiunea cu privire la data semnérii de cdtre Romania se
face in articolul unic, textul urménd sa fie redactat astfel: ,,adoptata la
18 iunie 1998 si intratd in Vlgoare la 8 ianuarie 2005, semnatd de
Romaénia la Tampere la 18 iunie 1998”.

3. Referitor la textul Conventlel semnalam faptul ca unele
formulari ale textului tradus in limba romana apar ca neadecvate sau
pot induce sensuri eronate '(,,a acceptat aderarea” - art.l pct.1;
Limunitate fati de arestare” si ,,nu va fi lezat prin utilizarea acestora
conform prevederilor prezentei Conventiei” - art.5; ,,in cazul unui
aparitiei” - art.11; ,,acordul de a adera” - art.12 pct.2 si altele) si, de
aceea, intregul text ar trebui revazut. |

4. In ceea ce prlveste textul in limba romind a Conventiei,
potrivit art.70 alin.(3) si (4) din Legea nr.24/2000 privind normele de
tehnicd legislativd pentru elaborarea actelor normative, republicata,
proiectul de lege trebuie supus spre adoptare finsotit de actul
international in limba originala si in traducere oficiala sau autorizata.
In cazul de fatd; textul in limba romind nu cuprinde mentiunea ca
reprezintd traducerea oficiald a documentului original.
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